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Find extract

This study is carried out by the reacher which deals witr in the
heritage in the folksong in the city of Murzug. thoes songs cwe
sung dwring the ceremong of the wedding . days of the wedding
are considered on important social occasion and these songs
whicn are inherited through through the generation are sung
during these days .narrators say there are five days of this
occasion(Altshik , Aljihaz , Aldkhla, AlSabah , and Aldkdakh )
the fifth day is the based upon the study in particular and
extensively .

This study com to complete the previous reaches in the heritage
pop Mistirquaoui in general, what distinguishes this studyit
focuses on the wedding in particular ocre sung by women and
men , it they belay on important role all are happy and merry
during this wedding days . due to the lack of references and
resources , the reacher conducted a survey field to collect and
record the wedding song which are sung in the contemporary
period , as well as in terriews registered and illustrated with
some of those who survive from the keepers of these heritage
lyric in addition to those who pay attention from murzug people.
The reacher record and analysis as ample of twelve songs to
document and keep them from being lost , forgotten and
distortion . this consider a scientific problem imposed a serioes
of questions intended to describe and analyze this Heritage and
make it and its components of literary texts and melody used
the shrines , races and different weight researcher.

The reacher divided this study into Introduction and three
chapters :

Chapter One : general framework :

Introduction:

It concluded the problem ,objective, important questions border,
tools and the previous studies a swell as some local terms .
Chapter TWO: theoretical framework :

first topic: included the Geographical location of libya and the
city of Murzug , the naming and Origin city of Murzug it also
included historical of Murzug , the Origins of the population,
and on account of the old city .



second topic:

definition of folk singing , folk songs in Libya.

third tobic :

descriptive study of the marriage songs, history eus d date the
details of using the folk marzugiews song in marriage ,folk
musical instruments which are used in the wedding days
specially in the day of Aldakdaka .

Chapter three:

The field study :

This chapter deaf with an analysing asample of this research.
The result which the reacher fuid after a comprehensive study of
the melodies lyric , rely thws and songs of the city of murzug .
At the hnd of this study the researcher a set of recommendation
he hope in helping to keep this heritage authentic .

References.

Appendices:

1 - literary texts to some songs marriage in the city of Murzuq .
2 - personal interviews arranged by the date of the first
interview with the researcher narrators .

3 - Photos of some of the old landmarks of Murzuq and some
popular collectibles .



